ACTA N° 9 DE LA SESION ORDINARIA CELEBRADA POR EL PLENO DE
LA CORPORACION EL DIA 28 DE MAYO DE 2014

En el Salén de Sesiones de la Casa Consistorial de la Villa de Zarautz y siendo
las diecinueve horas del dia 28 de mayo de 2014, se retine el Pleno de la Corporacién, al
objeto de celebrar la sesién ordinaria previamente convocada para estos dia y hora.

Asisten los Sres. Concejales que a continuacion se indican:

Presidente

Concejales

Secretaria

D. Juan Luis Illarramendi Roteta

D? Eider Illarramendi Azkue
D. Jabier Etxaburu Elu

D? Karmele Alberdi Linazasoro
D. Inaki Eizagirre Fizagirre

D? Alizia Osa Otxandorena

D. Mikel Goenaga Gubia

D? Ane Eizmendi Alberdi

D. Gari Berasaluze Ostolaza

D. Imanol Lasa Zeberio

D? Maite Garrastazu Aranguren
D? Maribel Albizu Barrenetxea
D. Iban San Martin Hernandez
D. Ixidor Larrafiaga Aierbe

D. Jesus Arana Gomez

D. Patxi Elola Azpeitia

D? Gloria Vazquez Herranz

D? Irma Domingorena Zapirain
D? Mariana Aranburu Garate
D. Aser Lertxundi Manterola
D? M? José Lafuente Grasa

D? Inés Diaz de Villafranca Arzamendi

Seguidamente se inicia el estudio y debate de los asuntos incluidos en el Orden
del Dia que a continuacion se desarrolla ast:

ORDEN DEL DIA

1.- APROBACION DE LAS ACTAS DE LAS SESIONES ANTERIORES



a) 28 de abril de 2014

Es aprobada, por unanimidad, sin enmienda alguna.

b) 30 de abril de 2014

Es aprobada, por unanimidad, sin enmienda alguna.

2.- CONTROL DE LA GESTION DE LOS ORGANOS MUNICIPALES

a) Decretos Alcaldia: del 28 de abril al 23 de mayo de 2014

Seguidamente, la Corporacién tiene conocimiento de los decretos dictados por
la Alcaldia en el periodo comprendido del 28 de abril al 23 de mayo de 2014.

b) Junta de Gobierno Local del 25 de abril al 9 de mayo de 2014

Asimismo la Corporacién tiene conocimiento de los acuerdos adoptados por la
Junta de Gobierno Local del 25 de abril al 9 de mayo de 2014.

3.- INFORME DE INTERVENCION EN RELACION CON EL OBJETIVO DE
ESTABILIDAD PRESUPUESTARIA COMO CONSECUENCIA DE LOS
EXPEDIENTES DE MODIFICACION DE CREDITO APROBADOS

A continuacién se da cuenta del informe emitido por Intervencién, con fecha 9
de mayo de 2014, sobre el cumplimiento de los objetivos de estabilidad presupuestaria
y sostenibilidad financiera y regla del gasto, a elaborar como consecuencia de los
expedientes de modificacién de crédito aprobados por el Ayuntamiento y el organismo
auténomo “Zarauzko Kirol Patronatua”.

La Corporacién queda enterada.

4.- ADJUDICACION DEL CONTRATO PARA LA EXPLOTACION DEL
SERVICIO DE LA CANTINA SITA EN EL PARQUE DE MUTXIO DE ZARAUTZ

El Pleno del Ayuntamiento en sesién celebrada el 26 de febrero de 2014 acordé
aprobar los Pliegos de Clausulas y la convocatoria para la explotacién del SERVICIO DE
LA CANTINA SITA EN EL PARQUE DE MUTXIO DE ZARAUTZ.



El anuncio de la convocatoria fue publicado el 21 de marzo de 2014 en el
Boletin Oficial de Gipuzkoa (n° 55), y el plazo de presentacién de ofertas finaliz6 el dia
7 de abril de 2014.

En el plazo sefialado al efecto presentaron oferta los siguientes:

—  Iker Irazusta Torno
— Xanti Irazusta Torno
— Ainoa Irazusta Torno

La Mesa de Contratacion, en reunién celebrada el 14 de mayo de 2014, propuso
la adjudicacién del contrato a D. Iker Irazusta Torno como autor de la proposicién que
resulta, en su conjunto, més ventajosa.

Vista la propuesta de la Comision de Modelo de Municipio y Ordenacion del
Territorio, el Pleno del Ayuntamiento, por unanimidad,

ACUERDA

Primero.- Adjudicar a D. IKER IRAZUSTA TORNO el contrato para la
explotacién del SERVICIO DE LA CANTINA SITA EN EL PARQUE DE MUTXIO DE ZARAUTZ, en
la cantidad ofertada de 5.766,00 euros anuales.

El mencionado canon podré ser sustituido, anualmente, por las inversiones que
se realicen tanto en la propia cantina como en el resto de las instalaciones y superficies.
Todas estas inversiones quedaran en propiedad del Ayuntamiento de Zarautz.

Todas las obras de mejora que se realicen en la cantina asi como en el resto de
instalaciones seran supervisadas por el departamento de Obras Publicas, Servicios e
Infraestructuras; asimismo sera este departamento quien de el visto bueno a todas las
facturas que presente el/la adjudicataria antes del 1 de octubre de cada afio para que
sean sustituidas por el canon.

Segundo.- En el caso de que D. Iker Irazusta Torno presente la renuncia a la
adjudicacién, la Administracion podréd efectuar una nueva adjudicacién a favor de
quien le sigue, por el orden en que hayan quedado clasificadas sus ofertas.:

— Xanti Irazusta Torno
— Ainoa Irazusta Torno

A tal efecto, se delega en la Junta de Gobierno Local la resoluciéon
correspondiente durante la vigencia del contrato, de acuerdo con lo dispuesto en el
articulo 22.4 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las Bases de Régimen Local.

Tercero.- El plazo de duracién del contrato serd de 5 afios, siendo susceptible de
prorroga expresa y mutuamente acordada, sin que la duracion total del contrato pueda,
incluida la prérroga, exceder de diez afios.



Las partes deberan comunicarse de forma fehaciente y con una antelacién
minima de tres meses respecto a la finalizacién del contrato, su voluntad de darlo por
finalizado.

Transcurrido el plazo de vigencia, y en su caso la prérroga, quedara
automaticamente terminado el contrato y el adjudicatario cesard en la prestacion del
servicio.

Cuarto.- La persona adjudicataria, dentro del plazo de diez dias habiles, a contar
desde el siguiente a aquél en que hubiera recibido el requerimiento, deberd presentar la
documentacion acreditativa de las siguientes circunstancias:

— Justificacion acreditativa del cumplimiento de sus obligaciones tributarias y con la
Seguridad Social, salvo que las certificaciones las hubiese aportado junto con la
proposicién, asi como, en su caso, la documentacién acreditativa de la efectiva
disposiciéon de los medios que se haya comprometido a adscribir a la ejecucién del
contrato.

— Pago de los gastos de publicidad oficial 593,62 € €.

— Constitucion de la garantia definitiva de 2.500,00 euros.

— Copia de la péliza de seguro de responsabilidad civil por importe de 300.000 euros.

Quinto.- Devolver la fianza provisional depositada a aquellas personas que no
hayan resultado adjudicatarias.

En el caso de presentar la renuncia a la adjudicacién, la adjudicacién se
efectuard a favor de la siguiente mejor oferta, si bien en ningtn caso se devolvera la
fianza a aquellas personas que la presentaran.

Sexto.- El adjudicatario debera cumplir las condiciones establecidas en el Anexo
IV del Pliego de Clausulas Administrativas, en relacion con la reapertura y explotacién
de la cantina, que se adjuntaran a la notificacion del presente acuerdo.”

5.- SOLICITUD A LA TESORERiA GENERAL DE LA SEGURIDAD
SOCIAL DE LA REVERSION DEL ANTIGUO AMBULATORIO

Mediante acuerdo adoptado por el Pleno de este Ayuntamiento, en sesién
celebrada el dia 6 de mayo de 1977, se cedi6 gratuitamente al entonces Instituto
Nacional de Previsién un terreno de 1.792 m2 de superficie, en la denominada zona de
Aritzbatalde para construir un consultorio de la Seguridad Social y Agencia Comarcal
del Instituto Nacional de Prevision.

Una parte del edificio construido sobre el mencionado terreno fue utilizado
como Centro de Salud hasta que, en virtud de una nueva cesién gratuita a favor de la
Administracion de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco de las parcelas E-2 y F del
sector 29 -Salbide-, acordada por el Pleno del Ayuntamiento en sesién celebrada el dia



26 de febrero de 2003, se construy6 un nuevo Centro de Salud Pablica Comarcal que
inici6 su actividad en el mes de junio del afio 2008.

Como consecuencia de lo anterior y del traslado de aquel servicio sanitario a las
nuevas instalaciones, dej6 de destinarse parcialmente al uso que motivé la cesién,
mientras que sigue utilizdndose otra parte del mismo edificio como oficina de la
Seguridad Social.

Ante esta situacion y la necesidad que este Ayuntamiento tenia para ampliar los
servicios que presta y tras mantener contactos con la Direccién Provincial de la
Tesoreria General de la Seguridad Social, en calidad de titular del bien cedido en su
dia, el Pleno del Ayuntamiento, en sesiéon celebrada el dia 29 de septiembre de 2010
acordé declarar formalmente resuelta la cesion gratuita acordada en el afio 1977.

Recurrido el mencionado acuerdo por la Tesoreria General de la Seguridad
Social en recurso contencioso administrativo n°® 225/2010, el Juzgado de lo
Contencioso-Administrativo n° 1 de Donostia-San Sebastian, en sentencia n° 186/2012,
de 3 de septiembre de 2012, estimé el recurso declarando no ajustada a derecho la
actuacion municipal, anulandola y dejandola sin efecto.

La mencionada sentencia fue confirmada mediante sentencia n° 582/2013
dictada por el Tribunal Superior de Justicia del Pais Vasco en recurso de apelacién n°
867/2012, la cual concluye que es la Entidad Gestora quien, previo el expediente
oportuno debe ser quien decida si se ha cumplido o no la condicién y sobre la
reversion en su caso.

Ante la falta de utilizaciéon del inmueble en cuestién, a excepcion de la oficina
de la Seguridad Social, se han mantenido reuniones, el dia 24 de febrero, con la
Directora de la Tesoreria General de la Seguridad Social y el 20 de marzo, con el
Director Provincial del INSS.

Como quiera que la Tesoreria General de la Seguridad Social ha mostrado su
plena disposicion a la reversion parcial del edificio, visto el informe emitido por la
Secretaria General del Ayuntamiento y el dictamen favorable de la Comisién
Informativa de Coordinacion, el Pleno del Ayuntamiento, por unanimidad,

ACUERDA

Solicitar a la Tesoreria General de la Seguridad Social la resolucién parcial de la
cesion gratuita del terreno ocupado hasta el afio 2008 por el centro de salud sito en
Aritzbatalde asi como la reversion al Ayuntamiento de Zarautz de aquel terreno e
inmueble, previa la segregacién de la parcela ocupada actualmente por la oficina de la
Seguridad Social.”



6.- CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL DEPARTAMENTO DE
HACIENDA Y FINANZAS Y EL AYUNTAMIENTO DE ZARAUTZ PARA LA
CESION RECIPROCA DE INFORMACION

El Departamento de Hacienda y Finanzas, de una parte y los Ayuntamientos,
de otra, requieren del intercambio reciproco de informacién, para el desarrollo de las
funciones y el ejercicio de las competencias que tienen encomendadas.

En ese sentido, la Ley 11/2007, de 22 de junio, de acceso electrénico de los
ciudadanos a los Servicios Publicos, establece el derecho de la ciudadania a no aportar
los datos y documentos que obren en poder de las administraciones publicas. No
obstante, cuando se traten de datos de caracter personal, la persona interesada debera
de dar su autorizacién, en los términos previstos en la Ley Organica 15/1999, de
Protecciéon de Datos de Caracter Personal, u otra norma con rango de Ley, salvo en el
caso de que la legislacién aplicable a los datos o documentos establezca restricciones.

De acuerdo con dicho principio, cada administracién debera facilitar al resto de
administraciones su acceso a los datos que disponga en soporte electrénico sobre las
personas interesadas. Para ello, deberd concretar las condiciones, protocolo y criterios
funcionales o técnicos necesarios para acceder a los datos de forma segura, plena y ttil,
conforme a lo dispuesto en la mencionada Ley Organica, y en cumplimiento de los
requisitos establecidos por el Esquema Nacional de Seguridad (ENS) y el Esquema
Nacional de Interoperabilidad (ENI).

Por otra parte, el articulo 91 de la Norma Foral General Tributaria establece en
lo que se refiere a la obtencién de datos por parte de la administracién tributaria:

«1. Las autoridades, cualquiera que sea su naturaleza, los titulares de los 6érganos de los
Territorios Historicos, de las Comunidades Auténomas, del Estado y de las Entidades Locales;
los organismos autonomos y las entidades puiblicas empresariales; las camaras y corporaciones,
colegios y asociaciones profesionales; las mutualidades de prevision social; las demds entidades
publicas, incluidas las gestoras de la Sequridad Social y quienes, en general, ejerzan funciones
publicas, estardn obligados a suministrar a la Administracion tributaria cuantos datos, informes
y antecedentes con trascendencia tributaria recabe ésta mediante disposiciones de cardcter
general o a través de requerimientos concretos, y a prestarle, a ella y a sus agentes, apoyo,
concurso, auxilio y proteccion para el ejercicio de sus funciones.

5. La cesion de datos de cardcter personal que se deba efectuar a la Administracion tributaria
conforme a lo dispuesto en el articulo anterior, en los apartados anteriores de este articulo o en
otra norma de rango legal, no requerird el consentimiento del afectado. En este dmbito no serd de
aplicacion lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 21 de la Ley Orgdnica 15/1999, de 13 de
diciembre, de Proteccion de Datos de Cardcter Personal. »

A su vez, el articulo 92 de la Norma Foral General Tributaria establece en lo que
se refiere a la cesion de datos tributarios:

«1. Los datos, informes o antecedentes obtenidos por la Administracion tributaria en el
desemperio de sus funciones tienen cardcter reservado y solo podrdn ser utilizados para la efectiva
aplicacion de los tributos o recursos cuya gestion tenga encomendada y para la imposicion de las



sanciones que procedan, sin que puedan ser cedidos o comunicados a terceros, salvo que la cesion
tenga por objeto:

b) La colaboracion con otras Administraciones tributarias a efectos del cumplimiento de
obligaciones fiscales en el dmbito de sus competencias.

d) La colaboracion con las Administraciones piiblicas para la lucha contra el delito fiscal y contra
el fraude en la obtencidn o percepcion de ayudas o subvenciones a cargo de fondos piiblicos o de la
Union Europea.

j) La colaboracion con drganos o entidades de derecho piiblico encargados de la recaudacion de
recursos puiblicos no tributarios para la correcta identificacion de los obligados al pago.

1) Herri administrazioekin eta sektore publikoko gainerako entitateekin lankidetzan aritzea euren
eginkizunak bete ditzaten, emandako datuetan aipatzen diren zergapekoek baimena eman
ondoren.

m) Euskal Autonomia Erkidegoko lurralde administrazio publikoekin elkarlanean aritzea, haren
eskumeneko zuzenbide publikoko sarrerak biltzeko.

............................ s

De conformidad con lo anterior, mediante la Orden Foral 148/2014, de 24 de
febrero, se aprobd el modelo de convenio de colaboraciéon en materia de cesiéon
reciproca de informacién, a suscribir entre el Departamento de Hacienda y Finanzas y
los Ayuntamientos del Territorio Histérico de Gipuzkoa.

En consecuencia, a la vista de lo anterior, y previo dictamen de la Comisién
informativa de Coordinacién, el Pleno del Ayuntamiento, por unanimidad,

ACUERDA

Primero.- Suscribir el convenio de colaboracién entre el Departamento de
Hacienda y Finanzas de la Diputacion Foral de Gipuzkoa y el Ayuntamiento de
Zarautz, para la cesiéon reciproca de informacion, segiin el modelo aprobado mediante
la Norma Foral 148/2014, de 24 de febrero.

1. Informacién a suministrar por el Ayuntamiento al Departamento de Hacienda y
Finanzas:

— Anexo A-1. Datos del Padrén Municipal de Habitantes.

— Anexo A-2. Datos provenientes de la gestion del recargo del IBI sobre las
viviendas que no constituyen vivienda habitual del sujeto pasivo.

— Anexo A-3. Datos de las licencias de obra

— Anexo A-4. Datos del padrén de vehiculos.

2. Informacién a suministrar por el Departamento de Hacienda y Finanzas al
Ayuntamiento de Zarautz:



—  Anexo D-1. Subvenciones. Cumplimiento de obligaciones tributarias.

— Anexo ‘D-3. Informacién tributaria para servicios sociales.

— Anexo D-4. Informacion tributaria en materia de recaudacion.

— Anexo D-5. Informacion tributaria para la gestién, promocién y adjudicacién de
viviendas de proteccién oficial.

Segundo.- Facultar al Sr. Alcalde para la firma del convenio en nombre y
representacion del Ayuntamiento de Zarautz.

Tercero.- Dar cuenta del presente acuerdo al Departamento de Hacienda y
Finanzas de la Diputacion Foral de Gipuzkoa, mediante la correspondiente
certificacion, y, asimismo, enviar el convenio, una vez firmado, por duplicado.

7.- MODIFICACION DEL DIiA DE CELEBRACION DEL PLENO
ORDINARIO DE JUNIO Y DICIEMBRE

En sesién plenaria celebrada el 18 julio de 2011 el Pleno del Ayuntamiento
acordd, entre otros, celebrar sesion ordinaria del Pleno de la Corporacién
mensualmente, el tltimo miércoles de cada mes, y que cuando coincida en dia festivo,
se celebrara la sesion el dia habil anterior o posterior.

El 6rgano competente para fijar y, en su caso, modificar la periodicidad de las
sesiones plenarias es el Pleno, a tenor del articulo 22.d) de la ley 7/85, de 2 de abril, de
Bases del Régimen Local y del articulo 38 del R.D. 2568/1986, de 28 de noviembre, que
aprueba el Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Régimen Juridico de las
Entidades Locales, asi como del articulo 29.2. del Reglamento Organico municipal.

A propuesta de la Alcaldia, y previo dictamen favorable de la Comisiéon de
Coordinacién, el Pleno del Ayuntamiento, por unanimidad,

ACUERDA
Modificar las fechas correspondientes a las sesiones ordinarias de junio y

diciembre, y fijar su celebracién los dias 18 de junio y 17 de diciembre,
respectivamente.

8.- PROPOSICIONES PRESENTADAS POR LOS GRUPOS MUNICIPALES

a) Grupos de EAJ-PNV y PSE-EE: Salberdin

Seguidamente, la Secretaria da lectura a la siguiente proposicion presentada por
los grupos municipales de EAJ-PNV y PSE-EE:



GAIA: Salberdin
ZIOA

2011ko apirilaren 27an egindako Osoko Bilkuran. Zarauzko Udalbatzarrak behin-
betiko onarpena eman zion Salberdin 10-2-OR eremuko Hirigintza
Antolakuntzarako Plan Bereziari, Zarauzko Udaleko Korporazioaren ekimenez.
2011Ko maiatzaren 26an, berriz, Zarauzko Udalak behin-betiko onartu duen
Urbanizatzeko Jarduera Programa (UJP). Mozio hau sinatzen dugun alderdiok ez
dakigu egungo Udal Gobernuak, azken hiru urteotan, tramiterik egin duen
aurreko Korporazioak hasitako eremuko garapen urbanistikoarekin jarraitzeko. Ez
dakigu, ez zaigulako inolako argibiderik edo informaziorik eman.

Bere jarduera eremu honetan duten zenbait enpresari, lurjabe eta biralokatzeko
eskubidea duten etxebizitza jabe gugana etorri izan dira, praktikan geldiarazita
dagoen prozesu urbanistikoa bultzatu beharra dagoela azalduz.

Kontuan harturik onartutako UJPn aurreikusitako epeak eta exekuzio faseak
zaharkiturik gelditu direla Udal Gobernuaren ekimen falta dela-eta, mozio hau
sinatzen dugunok zera exijitu nahi dugu dugu:

MOZIOA

Premiazkoa dela iritzita, Zarauzko Udalak Salberdin 10-2-OR eremuko garapen
urbanistikoari berrekingo dio, obrekin ahal bezain laster hasteko beharrezkoak
diren dokumentu guztien erredakzioarekin hasita. Ildo horretan, ezinbestekoa da
UJP berrikustea, epe eta fase berrietara eguneratuz, eta eremuko urbanizazio eta
birpartzelazio proiektuak erredaktatzea.

Sometida a votacion, el Pleno del Ayuntamiento, por unanimidad, ACUERDA
aprobar la proposicién transcrita.

b) Grupo PSE-EE: Arboles de la rotonda de Nafarroa kalea

A continuacién, la Secretaria da lectura a la siguiente proposicién presentada
por el grupo municipal de PSE-EE, que es como sigue:

“Zrauzko Udal gobernuak Nafarroa kalean errotonda bat egitea dekretuz erabaki
du. PSE-EE Udal taldeak erabaki horrekiko desadostasuna adierazi du, argi eta
garbi. Gure taldearen iritzian ez ditu trafiko arazoak konponduko eta onartezinak
dira erabilitako formak, ikuspuntu politikotik.

Baina, horrez gain, salatu dugu baita parke baten txikizioa eta 32 zuhaitz moztu
izana ere.

Gure PGOU-k honako hau esaten du: “El arbolado existente en el espacio piiblico,
aunque no hay sido calificado como zona verde, deberd ser protegido y conservado” (Anejo
al Estudio de Evaluacion Conjunta de Impacto Ambiental del PGOUZ).



Inpaktu hori gutxienekoa izateko zuzenketa neurriak hratzea zentzuduna eta
erraza zen. Zuhaitzk moztu ordez, lekuz aldatzea posiblea baitzen, Zarauzko
Udaleko baliabideekin, hain zuzen ere. Moztutako zuhaitz horiek balioa zuten,
balioa ekonomikoa baita ere. Horiek jada galdu ditugu, baina posiblea da oraindik
zuzenketa bat egitea. Asmo horrekin ondorengo mozioa aurkezten dugu:

MOZIOA

Zarauzko Udaleko Udalbatzarrak Udal Gobernuari eskatzen dio 32 zuhaitz
landatzea Nafarroa kalean moztutakoak ordezkatzeko. Horretarako, ingurumen
teknikariak txosten bat prestatuko du irtenbiderik onena emateko eta lorezaintza
zerbitzuarekin koordinatuko da helburu hau gauzatu ahal izateko.”

El Pleno del Ayuntamiento, por unanimidad, ACUERDA aprobar la
proposicion transcrita.

¢) Grupo PSE-EE: Mancomunidad Urola Kosta

Por dltimo, se da lectura a la siguiente proposiciéon presentada por el grupo
municipal de PSE-EE, en relacién con la Mancomunidad de Urola Kosta:

Urola Kostako Udal Elkartearen legealdi honetako ibilbidea iluna eta eraginik
gabekoa da. Bere eginkizunak funtsezkoak dira Udal elkartea sortzen duten
Udaletarako. Zarautzek, hain zuzen ere, pisurik handiena du Udal Elkartean.

Gure Udalak zarauztarron dirua ematen dio Udal Elkarteari proiektuak eta
eginkizunak garatzeko. Besteak beste, zaboregia eta hondakinen jasoketa kudeatu
behar du eta enplegu eta ekonomiaren garapena bultzatzeko ardura dauka.

Dena den, 2 urte darama aurrekonturik aurkeztu ezinik eta asanblada orokorraren
deiarik egin gabe. Estatutuen arabera, Asanblada Orokorra urtean behin bildu
behar da eta Zuzendaritza Batzordea 2 hilabetean behin gutxienez, baina ez dute
betetzen.

Hau ikusita, nabaria da gardentasun falta izugarria dela Bilduren Udal Elkartearen
gobernu honetan.

MOZIOA
Zarauzko Udaleko Udalbatzarrak Urola Kostako Udal Elkarteari eskatzen dio

2014ko aurrekontuak onartzeko prozesua garatzea, Asanblada Orokorra deitzea
eta Estatutuek esaten dutena betetzea.”

El Pleno del Ayuntamiento, por unanimidad, ACUERDA aprobar la
proposicion transcrita.
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FUERA DEL ORDEN DEL DiA

FUERA DEL ORDEN DEL DIA y previa declaraciéon de urgencia adoptada por
mayoria, se trata el siguiente punto:

— PROPOSICION PRESENTADA POR EL GRUPO MUNICIPAL DE EAJ-
PNV: REPRESENTACION ZARAUZTARRA A PONTARLIER

Seguidamente, la Secretaria da lectura a la siguiente proposicién presentada por
e grupo municipal de EAJ-PNV, en relacién con la representaciéon zarauztarra a
Pontalier:

GAIA: Pontarlierrekiko zarauztar ordezkaritza
ZIOA

Denok dakigunez, 20 urte bete dira aurten Zarautz eta Pontarlier senidetu
zirenetik. Urteurrena ospatzeko, Zarauzko ordezkaritza bat Frantziako herri
honetan izan zen, hainbat ekitalditan parte hartuz.

Ospakizunen harira, Zarauzko Kultura zinegotziak adierazpen hauek egin zituen
Urola Kostako Hitza egunkariko edizio jarraituan, hilaren 20an:

“Pontarlierrekoei aurreko urteetan saldu dieten Zarauzko irudia ez da guk nahi
genukeena. Herrira sartu besterik ez dago bandera espainiarrak zintzilika ikusi eta
Zarautz Pays Basque espagnol bezala irudikatzen dutela konturatzeko”.

Gertakari hau larritzat jotzen du gure Udal taldeak, eta horrenbestez urjentziaz
mozio hau aurkeztea erabaki du:

MOZIOA

— Zarauzko Kultura zinegotziak Zarautz eta Pontarlierren arteko senidetzearen
20. urteurreneko ospakizunetan egindakon adierazpenak arbuiatu nahi ditugu,
errespetu falta larria direla iritzita. Errespetu falta herri honek izan dituen
alkateei, Imanol Muruarekin hasi eta Jon Urienekin bukatu. Errespetu falta
herri hau ordezkatu izan duten zinegotziei. Eta, batik-bat, errespetu falta
Zarautz eta Pontarlierren harremanen eta elkartrukeen barruan parte hartu
duten ikasle, irakasle, eskoletako ordezkari, eta finean herritar guztiei.

— Onartezina eta tokiz kanpokoa iruditzen zaigu herri oso bat ordezkatzen duen
zinegotzi batek, ekitaldi instituzional batean asmo txarrez herritar eta herri-
ordezkari askoren irudiari min egitea. Horiei guztiei gure babesa adierazi nahi
diegu.

— Zarautz herri anitza da, eta aniztasun hori normaltasunez transmititu da
kanpoan izan duen herri-ordezkaritzan. Ideia eta sentsibilitate ugari daude
gurean, eta denek merezi behar dute gure errespetua, errespeturik gabe
ezinezkoa delako elkarbizitza. Ordezkari politikoon egitekoa arazoak
konpontzen laguntzea da, ez arazo berriak sortu edo baditugunak areagotzea.

11



— Zarautz beti nabarmendu da giza-eskubide guztien defentsagatik, eta ildo
horretan, gure herriak bakean eta askatasunean bizitzeko, eta bere etorkizuna
erabakitzeko duen eskubidea aldarrikatu nahi dugu.

El Pleno del Ayuntamiento, por mayoria, ACUERDA rechazar la mociéon
presentada por el grupo municipal de EAJ-PNV.

Y no habiendo més asuntos de que tratar de orden del Sr. Presidente se da por
finalizada la sesién siendo las veintiuna horas y cuarenta minutos, de lo que yo la
Secretaria, doy fe.
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